O cantare de marire

g E g N kI\ I Ik\ Ik\ Ik\ Ik\ P\l Ik\ Ik\ N I Ik\ ‘I\ kI\ N l A N ]
T i ’! ’! ’! ’! i ’! ’! ’j\/ i ’) d\ i] ’j\‘ J d|'\] |\} ]
1.O can-ta-re de mia-ri -re am in i - ni -mid me-reu Cici L'am
2.Cat de mult do-ream si a - flu dru-mul cel a - de - va -rat Ci - ne-
3.Ca-ta fri-ci sim-tu-ne-ric pe ci - ra-rea mea e -rau Cand um-
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re - gi - sit pe Dom-nul la Cal-var.. El a dat o- dih-na sfan-ta, pa - ce
va sami ia pa-ca-tul du-re - ros! Am a - flat ca El o-san-da la Gol-
blam ra -td - ci-tor fi -rd I - sus! Am a-dus la El po-va-ra si de'a-
de -nul strda-lu - cit de al - ti - dat' Fa-ti'm fa -ti in mid-ri-re pe 1I-
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su - fle - tu - lui meu, Si sunt li - ber, fe - ri - cit prin al Sau har!
go - ta a pur-tat Si'am ve - nit a-tunci la cru - ce bu - cu - ros!
tunci in via - ta mea Bu-cu - ri - a sii lu - mi-na au pi - truns.
sus Il  voi opri- vi Si cu sfin-ti'l voi da sla-va nen-ce - tat!
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I-ni-ma in cén-tec mi se'a-van - ti, Pli-ni de nes-pu-se bu-cu - rii
I - ni - ma mi se a-van - ta Pli - ni de nes-pu-se bu-cu-rii
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Mai fru-mos nici in-ge-rii nu can-ta Ca a - cei din va-lea plan-ge - rii!
Mai fru-mos nu cin-ti Ca a - cei din va-lea plan - ge - rii!
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Texto escrito a máquina
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